LAMARTINE

Pero no, anadio reprimiendo su indiznaeion, no
maldigamos 4 nadie, ni aun & los que nos hacen
dano : compadezeamoslos en vez de aborrecer-
los. La piedad es la caridad de los persegaidos
para con sus perseguidores, es la Gnica venganza
que complace al Altisimo. Roguémosle por ellos:
¢no es mas desgraciado el verdugo que la vie-
tima?

L

Cousoionos asi tomando parie en nuestro pesar
y transformo nuestra colera en misericordia

hacia nuestros enemigos. Luego:

— Veamos, dijo, ese fatal papel que os ha
despojado de la herencia de los Zampogoari que
yo he creido siempre que 0s pertenecia- tanto
como este penasco a la montaia y el musgo al
peiiasco. Soy muy anciano, tengo mas de no-
venta aiios y quién sabe si Dios me ha conser-
vado la vida para que mi testimonio pueda ser
provechoso a los Zampognari, victimas de unos
enantos rasgos de pluma: dadme el papel y
cuando vaya a Luca haré que lo examine el
abozado Manzi, anligno amigo mio.

Llevose el padre Hilario el papel y no volvi-
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mos a pensar en aquellas cosas sino para llorar
fmestra perdida vendimia; hasta los mismos pi-
jaros pal:ecian identificarse con nuestro dolor.
Los gorriones, los mirlos, las palomas, apenas
notarop que los pampanos se ennegrecian, que
las hojas marchitas se desgajaban como después
de haber sufrido una fuerte granizada, se reu-
pian formando un remolino sobre la desierta ca-
bana y revoloteaban como locos, lanzando eritos
desesperados, lo mismo que si la zorra hnabiera
entrado furtivamente en sus nidos y devorado i
sus hijoelos mientras ellos se hallaban lejos.

L1

Asi se hacia cada dia mas dificil nuestra triste
vida. Pero mucho peor fué cuando maduraron las
mazorcas y llego el tiempo de coger las hojas de
las moreras. Todos los dias, como si hubiéra-
mos sido ladrones, espiaban los agentes del
esbirro por nuestros alrededores y hasia i
los animales que nos alimentaban y vestian:
nos prohibian recoger las avellanas silvestre;
de los b_esqu'es vecinos, porque, segan decian,
pertenecian & los animales que los poblaban
¥ D0 a nosotros; nos impedian coger la hierbs
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con que formabamos las camas para nuestras
cabras, porque la hierba conservaba caliente
la tierra, y esta tierra no era nuesira. Si
hubieran podido confiscar el aire, y evitar que
las golondrinas vinieran & alegrarnos y & formar
sus nidos en el alero de nuestro tejado, lo hubie-
ran hecho con la mayor satisfaccion. jCuanto te-
niamos que sufrir! { Y no obstante, el aire es tan
bueno en estas alturas, a las cuales noseatreva a
subir lamalaria!

Jerénimo se hacia el mas guapo mozo de toda
1a llanura de Luca; en cuanto a Fior d’Aliza, la
fuerza de la juventud es tal, que se embellecia lo
mismo bajo nuestras lagrimas que cuando ne
las derramabamos, como la hierba & orillas
de la cascada, que es tanto mas hermosa cuante
mas rocio cae sobre ella. Las gotas de su llanto
se veian en sus pestaias an, y sin embargo can-
taba.

Dicen que la muchacha encantaba & cuantos
pasaban y se detenian para admirarla con el pre-
texto de pedirle agna.

« Si los angeles habitasen aun las alturas, de-
cian entre sial alejarse, volviendo la cabeza para
verla una vez mas, diriase que no es hija de
bombre. »

La madre de Jeronimo me repetia las frases
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que sus admiradores pronunciaban. Este se per-
eibia de ello y se mostraba cada dfa mas orgu-

floso del triunfo de su prima, pero también aleo
celoso. S

. La asidoidad de los esbirros en espiarnos le
incomodaba. Fior d’Aliza los temfa y cuando lle-
vaba las cabras & pacer rogaba i Jerénimo que
la acompanase; 4 su lado desaparecia todo temor.

LI1

Un.a.'maﬁana que Jer6nimo se fué 4 coger nidos
de faisin en los chaparrales, 4 1o mas elevado de
las montanas, detras del eremitorio de los camal-
dulenses, el temor de su prima fué mas grande que
nunca y también el de nosotros.

Unos cuantos leniadores de la llanura, armados
con sus grandes hachas y largas sierras aparecie-
ron con la aurora al pie del castafio; sentaronse
alrededor de’su tronco, afilaron hachas y sierras y
destapando sus ealabazas de vino y sacando de
SUS ZUrrones pan y queso, se pusieron 4 almor-
zar alegremente cerca de nosotros.

Aplrgximéme timidamente y les precunté con
amal:uhdad qué era lo que iban 3 haceroen aquel
paraje de la montafia, en donde nunca se habian
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oido los colpes del hacha del lenador desde
que el mundo es mundo.

__ Va usted a saberlo, buen amigo, me res-
pondié una voz que crei reconocer por st acento
malvago & bipoerita. (Mi cunada, que se acerco
también al grupo de lenadores con Fior d’Aliza,
me dijo que era la del escriba Nicolas del Cala-
mayo) Va usted a saberlo con pesar, repitio :
despidase de su arbol, ya 10 08 dara ni sombra
esta tarde ni castanas este otofio. Su propietario
Je ha vendido ayer al amo de estos Jenadores para
talarlo y aprovecharse de su producto. El mismo
me ha encargado que venga para entregar el
arbol a estos muchachos y para haceros. entrar
en razoén si por acaso 0s 0ponéis.

— ;Como que si nos oponemos! exclamé yo
precipitindome con los brazos abiertos hacia de-
lante como para echarme enire el arbol y el
hacha, pues gno me he de oponer, si dar la
orden de talarlo es lo mismo que si mandarais
que me cortasen la cabeza? Este arbol es aun
mas que mi cabeza, afadi sin poder contener
las lagrimas, es la vida de toda mi familia; con él
se alimenta mi hermana, mi sobrino, la chica y
yo. Usted que ha sido portador del documento

que nos ha privado de todo cuanto poseiamos,
sabe mejor que nadie que Do NOS han dejado
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SINO_esas tres grandes ramas que se extienden
hacla_nues!ro lado sobre el escaso terreno y la
cabafia que nos queda; sabe que esas ramas nos
pertenecen y que sus frutos bastan para Heu:u:
ocho sacqs de castaiias, lo suficiente para mante-
ner sobriamente a cuatro personas. Gonsentiré
que me maten antes que permitir destruir el cas-
t:_ano; jes el anico bien que nos queda en la
tierral ¢ Se atrevera usted a negar que el pa n;[
de nues%ms jueces nos concede el goce de la lei‘la
¥ las hojas, de la sombra y los fr;ws de cuant
se lral!a} en el terreno que nos pertenece? :
= No lo niego, respondio el curial, pero tam-
poco pueden negar ustedes que el arbol es pr
piedad del capitan de los eshirros; cuando géildi(s):
pone su destruceidn, vuestros derechos eesan v no
pueden ustedes oponerse. El es d-:eo del Lrugco
s

q )

Lil{

: — Confieso, sefior, que jamas habia pensado
D esto, y que las palabras de Calamayo me deja
ron mudo; pero si mi voz no podia rechazar st
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opinion, mi actitud protestaba contra fal ini-
guidad.

Magdalena y Fior d’Aliza que, como yo, 00
habian sonado jamas en que pudieran cortarnos
el castafio, en vez de buscar razones para conven-
cer 4 aquellos homicidas, se deshacian en si-
plicas.

De rodillas 4 los pies del curial, le explicaron
fo mismo que a los lenadores que aquel arbol era
guien nos alimentaba y los beneficios que nos pro-
digaba ; lloraron, recurrieron & todos los medios;
sus lamentos podian conmover el tronco del arbol
pero no el corazon del curial.

Sin embargo, hay que ser justos; los lenadores
parecian enternecerse al ver 4 Aliza, tan hermosa,
fan pura, inundada de llanto; se miraban, com-
prendian la triste situacion & que iban & redu-
cirnos, contemplaban el arbol tan verde, tan mag-
nifico, y las ligrimas asomaban & sus 0jos.

— Vamos, jmanos 2 la obra, muchachos! dijo
el amigo del esbirro.

Los lefadores parecia que titubeaban, unos
asegurando los mangos de fas hachas, quejandose
otros de que no mordian los dientes de las sierras.
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LIV

Durante esta indecision de los lefiadores, fingi6
conmoverse Calamayo y llamando aparte 4 Mag-
dalena, le habl6 algunas palabras al oido con falso
acento de bondad.

— Quizas, hallariamos medios de librar al cas-
taio de la suerte que le espara, le dijo tomandola
por madre de Aliza, si fuese usted mujer in-
teligente y madre razonable. El capitin de los
esbirros, & pesar de sus cabellos canos, posee un
corazon sensible, es soltero y rico, se fastidia de
estar solo, sin alegria en su casa, sin hijos que
puedan heredar sus scudi y sus bienes: la ino-
cencia y la belleza de vuestra hiju le han encan-
tado cuando ha venido 4 la montana. Tal vez si
le enviaseis & Fior d’Aliza, con un cesto de higos
y castanas, & suplicarle que no dispusiese del
arbol, no seria extrafio que os complaciera, de-
jandoos el arbol y hasta restituyéndoos todos los
bienes que formaban vuestro patrimonio. De
vosotros depende vuestra fortuna, lo sé de cierto,
porque no se niega nada 4 una sposa que da su
corazon en cambio de un pedazo de tierra enla
montana. ;Qué le parece miidea? {Ea!, piense
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usted en ella, le doy de tiempo para decidirse el
que tarde la sombra que proyecia esa rama en
jegar al tronco.

LV

Magdalena quedé inmovil, petrificada, muda,
al escuchar aquellas palabras, cuya mala intencion
comprendio desde luego. La idea de alejar a Fior
& Aliza de la cabana, la idea de separarla de Jero-
nimo, del cual jamas habia estado separada;la idea
de lanzar esta alma pura, que nos iluminaba como
el sol todos los dias al reflejarse en nuesira veu-
tana, como un miserable punado de bayocos de
cobre, a un exirano, en cambio del lugar que nos
darian para vegetar en la montana, indign6 &
Magdalena, que exclamo :

— {Dar yo mi Fior d’Aliza & cambio de cual-
quier beneficio por inmenso que seal jni por mi
propia vida! jAh!si ese es el precio quenos exige
el cielo para librarnos de vuesiras amenazas, mas
vale que nos nate atodos & la vez que & ese des-
venturado arbol. Antes morir mil veces que en-
tregar nuestra hija 4 ese hombre insensible : aun

cuando fuera el mismo principe de Luca, no
tendria bastante con su ducado para indemnizac
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de esta pérdida & su tia, & supadre y 4 Jeronimo.
Esto equivaldria 4 querernos comprar el aliento :
al recibir el precio en que os Jo vendiéramos ai
entregaroslo que habriais comprado, morirz’an;os.

Y deshaciéndose en llanto, Ia vergiienza v el
dolor se revelaban en sn rostro solo al pensar‘que
aquel hombre habia tenido la andacia de hacerle
tan ofensiva proposicion.

LVI

— Y bien, la sombra ha desaparecido, dijo
Qalamag‘o, mirando & Magdalena y eomo interro-
gandole. j Ea, muchachos | mane 4 las hachas.

Los lefiadores levantaron sus hachas ¥ Yo las oi
caer sobre el tronco, cerca de las raices, produ-
(:.Jendo un ruido sordo, como el de las paladas de
Lierra pedregosa que resonaron en mi oido al cu-
brir los ataudes de mi hermano y de mi esposa
enando fuimos a enterrarlos hace trece aﬁog alla
arriba, en el cementerio de los comahlulenseéj Los
pedazos de corieza que se desprendian caian i
nuestf‘os pies y todos perdimos la razén : nos
parecia que cada golpe de las cortantes hachas
se llevaba un pedazo de nuestros corazones. Mae-
dalena, Fior d’Aliza y yo, caimos en tierra v u:s

w
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arrastramos de rodillas hacia el castafio para for-
marle una muralla con nuestras manos extendi-
das, estrechandole con nuesiros brazos y con
nuestros pechos, como si hubiésemos tratado de
librar de la muerte 4 un padre 6 2 una madre.

Los leniadores se detuvieron por temor de he-
rirnos al asestar sus golpes al pobre arbol.

— jArrojad de ahi a esos miserablesinsensatos,
que se oponen 2 la justicia! exclamo el carial.

LVII

Apenas pronunci6 estas palabras, cogié 4 Fior
d’Aliza por un brazo y la eché hacia tras brutal-
mente, dejandola caer sobre una raiz que hiri6 una
de sus sienes, tinendo algunas gotas de sangre su
mejilla y hermoso cabello rubio : después, au-
xiliado por dos lenadores de los mas robustos, nos
alejo 4 Magdalena y 4 mi del tronco del castafio,

Entretanto, mandaba & los muchachos que con-
tinuasen hendiendo el tronco, y las astillas y los
pedazos de corteza alfombraban la tierra.

Casi desvanecidos los tres de dolor y por el
golpe recibido al echarnos & tierra, olamos los
golpes repetidos como cosa del otro mundo, y el
pobre perro, el fiel Zampoguna, que cesd de ladrar,
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Fink ; :
amia la preciosa sangre de la sien de su joven
ama.

] = Mn‘iad, senor, segin dicen, ttdavia se le ve
a fen;ll, anadio el ciego, buscando con sn mano Ia
cabeza de la sposa.

LVIII

En aquel momento, Jerénimo, que descendia
de las alturas del convento de loscamaldulensescar-
gadf) con un enorme haz de lefia, oyo los ladridos
de Aan_lpogna, los hachazos de los lefiadores y los
angustiosos quejidos de su madre, de Fior d’Aliza
y }ie mi; 4 través de los arboles vi6 3 Calamayo
_rlu los snyos que nos arrebataban con violencia
del tronco Qef arbol y que nos arrojaban sin piedad
iR e
e 03 j er az de lenz} para

g S pronto a nuestro lado, y empunando
la hachuela que le servia para corfar las retamas
y brezos para el fuego de nuestro hogar, acercose
€n tres saltos lanzando tan terribles gritos que nos
h'lﬂiel"OIl salir de nuestro desvanecimiento, y colo-
candose entre el arbol y los Iefadores con ademan
amenazador,los contuvo, obligandoles a retroceder
agrupados en torno de Calamayo.

TEXT
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Su furor se aumentd al ver la sangre de su
prima, y después de saber lo que habfa sucedido,
que en dos palabros le contamos. =

— iCobardes! j Miserables! exclamo d1r|g;e'9-
dose 4 Calamayo, y a sus secuaces, no conseguirels
la vida de este arbol sin arrebatarme antes la mia.
El es la vida de mi madre, de mi tio, de mi prima,
de nuestros padres y de nuestros hijos : n'zala.:'Jn‘qs
antes si queréis destruirlo; perono lo destruiréis
mientras yo viva.

Pronunciadas estas palabras se aproximo al
castaiio, y al descubrir la hendidura que los lefl‘:f.-
dores habian hecho en el tronco, lloro en silencio
como se llora 4 la cabecera de un moribundo.

LIX

Un dialogo terrible y amenazador entablaron
Jeronimo y Calamayo, resguardado éste tras del
grupo de sus lenadores. e

— Vosotros sois testigos, decia el curial &
éstos, de que ese joven insensato se ha opuesto
¢on violencia y 4 mano armada al corte del arbol,
y resistido 4 la justicia. Cedemos a sus amenazas

para no ensangrentar la cuestion ; pero Lomarenios
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acta de sa delito y nos reservaremos el derecho
de ejecutar la orden que hemos recibido, con el
apoyo de la fuerza publica.

Retiraronse los lefiadores con el esbirro des-
pués de esta especie de protesta, demostrandonos
con sus miradas y con sus palabras que no tar-
darian en vengarse. Mi pobre hermana coloed
sobre sus rodillas la cabeza de Fior d’Aliza para
vedar la sangre que corria de la herida, y Jero-
nimo trajo en el hueco que formé con sus manos
algunas gotas de agua cristalina para lavarla.

Entonees fué cuando los cuatro lloramoes como
jamas habiamos llorado en nuestra vida. Gracias
a la aparicion y al valor de Jeronimo habiamos
quedado vencedores.

La hendidura del tronco aunque grande no era
mortal ; llenandola de tierra hiimeda y cubrién-
dola con cortezas atadas con lianas, podiamos
esperar que el arbol daria sus cosechas, alimen-
tandonos en invierno; nuestro pequeno ganado
lo haria en el verano y los higos pasados reem-
plazarian 4 las pasas : pero no se nos ocultaba que
quedaba al castano pocotiempo de vida, puesto que
el esbirro y su consejero se habian propuesto
reducirnos a la miseria y obligarnos 4 abandonar
el pobre nido que nos ofrecia la montana,




